USER MANUAL - IHCTPYKLIIA KOPUCTYBAYA - INSTRUKCJA OBStUGI

LED RECHARGEABLE LIGHT
TLTF-016RW

TECHNICAL PARAMETERS
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EN - ENGLISH

LED RECHARGEABLE LIGHT TITANUM - a convenient and stylish lamp with adjustable brightness
and selectable light color. The light source consists of LEDs, providing illumination. Thanks to its
compact size and lightweight design, it does not take up much space and is easy to transport.
The lamp operates completely silently, can be powered either by the built-in battery or from
the mains, and has a long service life. The lamp is controlled via the power switch and a touch
control area located on the lamp body.

TECHNICAL PARAMETERS

1. Correlated Color Temperature. 2. Color Rendering Index (CRI). 3. Input interface. 4. Input
voltage. 5. Power. 6. Luminous flux. 7. Battery operating time. 8. Battery type. 9. Charging time.
10. Rated service life. 11. Number of switching cycles before failure. 12. Class of protection against
dust and moisture. Protection against solid foreign objects larger than 12 mm is provided. The
product has no water protection. 13. Operating temperature range. 14. Product dimensions. 15.
Product weight. 16. Forindoor use only. 17. Class Il protection against electric shock - protection
is provided by supplying the product with extra-low safety voltage (SELV) without the risk of
higher voltage occurrence. 18. A damaged diffuser, screen, or protective cover must be replaced
immediately. 19. The light operates without noticeable flicker.

Technical specifications are indicated on the lamp: index; power (W); luminous flux (Lm);
color temperature (K); input voltage (V); input current (A); input port; battery type; battery
voltage (V); battery capacity (mAh); batch number; manufacturing date.

The lamp has a frosted diffuser. It does not emit UV or IR radiation. The materials used are ABS
and PS. The lamp does not contain harmful substances. Its electrical protection class is Ill. The
lamp must not be disposed of together with household waste. The product is not subject to
mandatory certification.

PACKAGE CONTENTS:

« LED rechargeable lamp

» USB-C cable

- User manual

PRODUCT OVERVIEW (Fig. 1):

1. Lamp diffuser. 2. ON/OFF switch. 3. Touch control area. 4. Input port. 5. Charge indicator.
MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

« Connection to the mains is carried out using a USB-C cable (included) and a power adapter that
must meet the technical requirements of DC 5V, 2A (adapter not included).

- Itis prohibited to disassemble the lamp components or make any modifications to its design. Do
not connect the lamp if the housing is disassembled or if the cable or power adapter is damaged.

- The light source contained in this luminaire is non-replaceable. The luminaire must be replaced
when the light source reaches the end of its service life.

- This model does not allow user-replaceable power elements.

« If you do not plan to use the lamp for a long time, fully charge the battery before storage. During
long-term storage, it is recommended to recharge the battery regularly at least once every 3-4
months to extend its service life and prevent deep discharge.

OPERATING INSTRUCTIONS
- Before use, make sure that the lamp housing and cable are not damaged.

- The lamp has a built-in battery supplied pre-charged, allowing immediate use after purchase;
however, it is recommended to fully charge the battery before first use. To operate the lamp from
the mains, simply connect it to a socket via a power adapter.

» When the battery level is low, the lamp operates at minimum brightness to prevent complete
discharge. To charge the lamp from the mains, use the included USB-C cable: connect one end
to the lamp (the charging port is located below the diffuser), and connect the other end to the
power adapter, then plug it into a 230V socket (Fig. 2).

- The battery charges directly inside the lamp when connected to the mains. The recommended
charging current should not exceed 5V, 2A. During charging, the indicator near the charging
port lights up red continuously. When the battery is fully charged, the indicator lights up green
continuously. After full charging, disconnect the charging cable from the lamp.

« Turn On: Set the «Power switch», located below the diffuser, to the «ON» position. This
enables further activation and control via the touch control area (©) .

- Turn Off: Move the «Power switch» to the «OFF» position. This turns off the lamp in any mode.
When the “Power switch” is in the «OFF» position, the touch control area (©) does not operate.

- The light is activated using the touch control area (©) located on the top of the lamp body. If the
light has been on for more than 3 seconds, the next short press of the touch control area © will
turn the lamp off. If the light has been on for less than 3 seconds, subsequent short presses of
the touch control area (©) switch lighting colors in a cycle (Fig. 3):

« To turn off the lamp in any mode, wait 3 seconds after activating the selected color, then briefly
press the touch control area ©) .

« Along press (>2 seconds) of the touch control area (©) allows adjusting the brightness level from
maximum to minimum (Fig. 4). The adjustment is smooth within a range of 10% to 100% brightness.

STORAGE AND TRANSPORTATION

The lamp must be stored and transported in the manufacturer's packaging. The following
conditions must be observed during storage: ambient temperature from -20°C to +40°C and
relative humidity not exceeding 80%. Ensure a stable position to prevent impacts and other
mechanical damage. Storage period before commissioning is up to 3 years from the date of
manufacture.

WARRANTY

The warranty period is indicated on the packaging. Exchange and return of the product are
possible provided that the transportation, storage, and operating requirements specified in this
manual are observed. The warranty does not apply if: the lamp has been disassembled or shows
signs of mechanical damage: the charging cable is damaged; the lamp has been used outdoors;
there are signs of liquid or moisture ingress inside the housing; the purchase receipt is missing:
the packaging is missing or unsuitable for safe transportation; the operating, transportation, or
storage conditions have been violated.

UA - YKPAIHCbKA

CBIT/IOAI0AHNA AKYMYNATOPHUI CBITUNbHUK TITANUM - 3pyuHmit Ta CTUABHUIA CBITUNBHUK
3 MOXXNIMBICTIO perystoBaHHA SCKPaBOCTi Ta BUGOPY KoMbopy CBiTNa. [IXKepesioM CBiTna CNyryoTb
cBiTNoAioAw, Wo 3a6e3neyyroTb OCBITNEHHS. 3aBAsKM KOMMAKTHUM PO3MipaM Ta Nerkii Basi He 3a-
"Mae 6araTo MicLs i 3pyYHUIA Ans TpaHCNopTyBaHHS. CBITUNbHUK abCoNOTHO 6e3LWyMHUI Nif vac
po60TH, Npautoe aK Bif B6YLOBaHOro akyMynsaTopa, Tak i Big Mepexi, i Mae TpuBanuii TepMiH CNy»>K-
61. KepyBaHHS CBITUIbBHUKOM 3iMICHIOETHCS 3a [LOMOMOro NepemMrKaya >XMBMEHHS | CEHCOpHOT
30HW KepyBaHHS, PO3TaLLIOBaHNX Ha KOPMYCi CBITUIbHUKA.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

1. KopenboBaHa KonipHa TemnepaTypa (KenbBiHiB). 2. IHoeKc nepegavi konbopy. 3. BxioHUi po3'em.
4. BxigHa Hanpyra (B, A). 5. MoTy>HicTb (BT). 6. CiTnosui noTik (JllomeH). 7. Yac po6oTu Bif aky-
MynsaTopa (rog). 8. Tun akymynstopa. 9. Yac sapsamxarHs (rog). 10. HoMiHanbHWI TepMiH Cryx6um
(roouH). 11. KinbKicTb LUMKNIB YBIMKHEHHS A0 BigMOBW. 12. Knac 3axucTy Big nuny i Bonoru. Mepea-
6ayeHO 3axM1CT BifA TBEPANX CTOPOHHIX MpeaMeTiB po3MipoM noHap, 12 MM. Bupi6 He Mae 3axucTy
Bin Boaw. 13. Po6oua Temnepatypa (°C). 14. MabapuTHi po3Mipu Bupoby (MM). 15. Bara Bupoby (r).
16. Ana BUKOPUCTaHHS BCepeaunHi npuMilieHb. 17. lll knac 3axucTy Bif, ypaXKeHHs eNeKTPUYHUM
CTPYMOM — BUPIb, Y IKOMY 3a6e3MeuyeTbCs 3aX1CT Bifl yPaXKeHHS eNIeKTPUYHUM CTPYMOM LLSIXOM
rnofaui Ha HbOro Ay>Ke HWU3bKoi 6eaneyHoi Hanpyru (SELV) 6e3 puanky CTBOpeHHS Hanpyrv BulLe
6e3neuHoi. 18. MolKoAXeHWI CBITN0PO3CitoBaY, eKpaH abo 3axXMCHY KpULLKY HeobXigHO HeramHo
3aMiHUTK. 19. CBiTNO Npautoe 6€3 NOMITHOrO MepexTiHHS.

TexHiuHi XapaKTepMCTMKMU BKa3aHi Ha CBITUAbHUKY: apTUKY; NOTY>HicTb BT(W); cBiTnosuit
notik JiM(Lm); KonipHa TemnepaTypa csitna (K); BxinHa Hanpyra B(V); BxigHuit cTpyM (A); BXigHUIA
po3'eM; TUN aKyMynisiTopa; Hampyra akymynstopa B(V); eMHicTb akyMynsTopa MAr(mAh); HoMep
napTii; AaTa BUrOTOBNEHHS.

Tun poscitoBaya - MaToBuWit. BigcyTHe YO Ta |4 BUnNpoMiHioBaHHS. MaTepianu BUpo6y - NaacTuk
(ABS+PS). He MiCTUTb WKIANNBUX PEHOBUH.

Tosap Bipnosinae Bumoram: [ICTY EN IEC 55015:2021, ACTY EN IEC 61000-3-2:2019, OCTY EN
61000-3-3:2017, ACTY EN 61547:2016, AICTY EN |IEC 60598-1:2022, ICTY EN 60598-2-4:2019,
OCTY EN 50581:2014, ACTY EN 62321:2014. TexHiYHOMY pernamMeHTy 3 efeKTPOMarHiTHoi cyMic-
HOCTi 06nagHaHHS, 3aTBEPAXKEHOro NnocTaHoBow KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu Bia 16 rpyaHs 2015
poky No1077. He nignsrae yTunisauii pasom 3 nobyToBMMM Bigxoaamu. He nignsrae 060B'a3KoBil
cepTudikaLlii.

KOMMJEKTALINA:

- CBITNOAIOAHNI aKyMYNSTOPHUI CBITUNbHUK.
« Kabenb xuBneHHs USB-C.

- I[HCTpyKLUia 3 ekcnnyaTauii.

ornag BUPOBY (Man. 1):

1. PoscitoBay CBiTUMbHYKA. 2 Mepemukay ON/OFF. 3 CeHcopHa 30Ha KepyBaHHS. 4. BXigHWI po3'eM.
5. lHamKaTop 3apany.

BUMOIU TEXHIKU BE3MNEKU

- MigkNoYeHHs A0 Mepexi 3AiMCHIOETbCS 3a AonoMoroto Kabento USB-C (noctayaeTbes B KOM-
NAeKTi) Ta MepexxeBoro aganTtepa, AKWN NOBUHEH BiAnoBiaaTV TexHiuHuM BuMmoram DC 5B, 2A

ajanTtep B KOMNNEKT He BXOQMTb).

+ 3a60POHSAETbCS PO36MPaTH eIeMEHTH CBiTUIIbHMKa abo BHOCUTU B MOr0 KOHCTPYKLiO 3MiHW. He
[OMYCKaeTbCA NiAKNIOYEHHS CBITU/IbHUKA 3 po3ibpaHnM KOpnycoM abo 3 MOLWKOAXKEHUM Kabenem
UM aganTepoM NS Oro XKUBNEHHS.

« Xkepeno CBiTNa, WO MICTUTLCS B LibOMY CBITUSIbHUKY, € HE3aMiHHUM. CBITUNbHUK Mae By T 3aMmi-



HEHWIA 3a LOCSATHEHHS IXKEPesioM CBITNa KiHLSA MOro CTPOKY Cy»6u.
- NaHa Mopenb He nepeabavae MOXKIMBOCTI CaMOCTINHOT 3aMiHW €NEMEHTIB XUBNEHHS.

« SIKLLO BW He NMaHyeTe BUKOPUCTOBYBATU CBITUbHUK TPUBaANuii Yac, HeobxiaHo nepep 36epiraH-
HAM 3apsAAMTY akyMynsTop noBHicTio. Mia Yac TpuBanoro 36epiraHHs peKOMeHAYeTbCs PErynsipHO
30iMiCHIOBaTM Nia3apsaKy akyMynaTopa 3 iHTepBasioM He piaLe Hix 1 pa3 Ha 3-4 Micaui, wob npo-
L[LOBXXUTWN TEPMIH CNY>K6M | He fonycKaTh Moro pospsiay.

IHCTPYKUIAl 3 BAKOPUCTAHHA

- MNepen noyaTKoM ekcniyaTaLii NoTPiIGHO NepeKoHaTUCA, WO KOPMNYyC CBITUNbHWKA Ta Kabenb He
MaloTb MOLWKOXKEHb.

+ CBITUIbHWK Mae BO6YAOBaAHWUI aKyMynaTOP, sIKUIA MOCTABASETbCA 3aPSAXKEHUM, 3aBASKM HOMY
CBITWIBHUKOM MOXHA KOPUCTYBaTWUCA 0APa3y Mic/if MOKYMKKW, OAHAK PEKOMEHLYETHCS MOBHICTIO
3apAAMTY akyMynaTop nepes neplmMM BUKopUcTaHH:AM. LLLo6 CBITUNbHUK NpaLoBas Bif Mepexi,
AOCTaTHbO MOro MIAKMOUUTY Yepes MepeXXeBuit afanTep A0 PO3ETKM.

« Mpy HU3bKOMY PiBHI 3apsAy CBITUIIbHUK CBITUTb Ha MiHIManbHOMY PiBHI SCKPaBOCTI, W06 He J0-
MyCTUTW MOBHOrO PO3psay aKyMmynsTopa. [ 3apsmKaHHs CBITUIbHMKA Bif, MEpPeXi XXMBMEHHS
noTpibHO BUKOPUCTaTW KOMMAEKTHUI kabenb USB-C, nia'egHaBLumM MOro Ao CBIiTUbHUKA 3 OAHIET
CTOPOHM (3apsAHUI MOPT PO3TaLLOBaHWI HXKYe po3citoBaya), a 3 iHWoi - 3'efHaTV Kabesnb 3 apar-
TEepPOM >KMBINEHHS | BCTPOMUTU 10ro B po3eTky 230B (marn. 2).

- 3apapn akyMynsTopa 3AiNCHIETbCA 6e3nocepefHbo B CBITUbHWUKY NPY NiAKIKYEHHI 10ro Ao Me-
pexi >xnBneHHs. PekoMeHA0BaHa cuna CTpyMy A5 3apsfy He NMoBuWHHa 6yTw binbLioto 3a 5B, 2A.
MNin yac 3apsiay iHAMKaTOP 6ing 3apsAHOro NOPTY NOCTIMHO CBITUTHCS YEPBOHWM KONbOpoM. Konu
aKyMynsTop 6yae NOBHICTIO 3apsAXeHW, iHAMKAaTOP NOCTIHO CBITUTUMETbCS 3€M1eHUM KOJbo-
poM. Micns noBHOro 3apsiay HeobXinHo BiA'eAHAaTH 3apsAHUIA Kabenb Bif CBITUbHUKA.

« YBIMKHYTHK: [NepeBefiTb «MepeMuKay >XMBEHHS», sIKUI1 PO3TaLlOBaHO HWKYe po3aciloBava, B
nonoXxeHHs «ON», Le A03BONUTb Aani 3A4INCHIOBATM aKTUBALil0 CBITU/IbHUKA Ta KepyBaTW HUM 3a
[0MOMOTOK0 CEHCOPHOI 30HM KepyBaHHs ©) .

« BUMKHYTHK: MepeBepaiTb «MepeMuKay XXMBEHHS» B NMONOXEHHA A0 Hanucy «OFF», ue 3aiicHuTb
BUMUWKAHHSA CBITUNbHUKA Yy 6y£lb AKOMY pE)Kl/IMi. Konun <<I'|epeM|4Kal4 YXKUBJTIEHHA» 3HaX0AUTbCA B NO-
NoXKeHHi «OFF», ceHcopHa 30Ha kepyBaHH$ (©) Npu LbOMy He npaLoe.

+ YBIMKHEHHSI CBITNa 3MiINCHIOETLCS 3a IONOMOr0l0 CeHCOPHOT 30HU KepyBaHHs (©), sika poaTaluo-
BaHa Ha BEPXHil YaCTMHI KOpMycCy CBITUNbHMUKA. AKLLO CBITNO ropuThb binblwe 3 cekyHa, HacTynHe
KOPOTKOYaCHe HaTUCKaHHSI CeHCOPHOI 30HU KepyBaHHs (©) BUMKHe CBITUMIbHUK. AKLLO CBITNO ro-
pPUTb MeHLe 3 CeKyH[l, HaCTYMHi KOPOTKOYACHi HAaTUCKaHHS CEHCOPHOI 30HM KepyBaHHA (&) 3pinc-
HIOKOTb MEepPeMMKaHHA KONbOpPIB OCBITIeHHA no Kony (Man. 3):

« LLIo6 BUMKHYTU CBITUNbHUK B BYAb-IKOMY PeXMMI, 3auekaiiTe 3 ceKyHaM nicns akTueaLii obpa-
HOTO KO/bOPY, MIC/S YOro KOPOTKOUACHO HATUCHITb Ha CEHCOPHY 30HY KepyBaHHs (©) .

« TpuBane HaTucKaHHs (>2 ceKyHA) CEHCOPHOI 30HU KepyBaHHs (©) AO3BOMSE PerynioBaTh piBeHb
ACKPABOCTI Bii, MGKCUManbHOro 40 MiHiManbHoro (Man. 4). PeryntioBaHHs 34IMCHIOETHCA MNABHO B
Mexax Bif 10 o 100% sckpaBoCTi.

YMOBMU 3BEPIFAHHSA | TPAHCNOPTYBAHHS

CBITUNbHWUK NOBMHEH 36epiraTuch i TpaHCNoOpPTyBaTUCh B YNakoBLi BUpobHUKa. Mpu 36epiraHHi
Heo6XiaHO AOTPMMYBATUCS HACTYMHUX YMOB: TeMnepaTypa HaBKOJIMLIHBOIO CepeoBuMLLa MOBUH-
Ha 6yTu Big -20°C no +40°C i BinHOoCcHa BonoricTb NoBiTps He 6inbwe 80%. MNpu LboMy Mae 6yTn
3abesaneyeHe CTilKe MONOXKEHHS, WO YHEeMOXMBIOE yaapy Ta iHWi MeXaHiUYHi NOLWKOMKEHHS.
TepMiH 36epiraHHs [0 NoYaTKy eKcnayaTauii — 3 poKu Bif, AaTV BUTOTOBNEHHS.

FAPAHTINHI 3060B'A3AHHS:

[apaHTiHWI1 TepMiH ekcnnyaTauii cknapae 12 Micauis. O6MiH i NOBepHEHHS BUPO6Y MOXNUBI 3a
YMOB [OTPUMaHHS BUMOT TPaHCMOPTyBaHHs, 36epiraHHa i ekcniyaTadii, 3a3HauyeHux B LN iH-
CTPYKLUii. FapaHTIilHi 3060B’'A3aHHA HE MOLIMPIOIOTLCA Ha BUPIB, SKLLO: CBITUIBHUK po36upascs
a60 Mae cnian MexaHiYHUX NOLIKOMXEHb; MOLKOMXKEHO 3apsaHUI Kabesb; CBITUNIbHUK eKCrnnyaTy-
BaBCsl He B MPUMILLEHHI; CBITU/IbHUK Ma€ CiAM NOTParIsHHA PiAMHW Ta BOJIOTU B CEPEAUNHY Kop-
nycy; BIACYTHIi Yek opraHisauii-npoaasus; ynakoBka BiacyTHs, abo ii cTaH He [03BoNg€e 6e3neyHo
TPaHCMopTyBaTH CBITU/IbHUK; NOPYLIEHI YMOBW eKCMnyaTaLii, TpaHCMopTyBaHHS Ta 36epiraHHs.

PL - POLSKI

AKUMULATOROWA LAMPA LED TITANUM - wygodna i stylowa lampa z mozliwoscig regulacji
jasnosci oraz wyboru koloru $wiatta. Zrédtem $wiatta sg diody LED, zapewniajace oswietlenie.
Dzieki kompaktowym wymiarom i niewielkiej wadze nie zajmuje duzo miejsca i jest tatwa w
transporcie. Lampa pracuje catkowicie bezgto$nie, moze by¢ zasilana zaréwno z wbudowanego
akumulatora, jak i z sieci, oraz charakteryzuje si¢ dtugg zywotnoscig. Sterowanie lampg odbywa
sie za pomocg przetacznika zasilania oraz dotykowej strefy sterowania umieszczonych na
obudowie lampy.

PARAMETRY TECHNICZNE

1. Skorelowana temperatura barwowa. 2. Wskaznik oddawania barw (CRI). 3. Interfejs wejsciowy.
4. Napigcie wejsciowe. 5. Moc. 6. Strumien $wietlny. 7. Czas pracy baterii. 8. Typ baterii. 9. Czas
tadowania. 10. Okres eksploataciji. 11. Liczba cykli wtgczania przed awarig. 12. Klasa ochrony przed
pytem i wilgocia. Zapewniona jest ochrona przed ciatami statymi wigkszymi niz 12 mm. Produkt

nie posiada ochrony przed woda. 13. Zakres temperatur pracy. 14. Wymiary produktu. 15. Waga
produktu. 16. Tylko do uzytku wewnetrznego. 17.Klasa lll ochrony przed porazeniem elektrycznym
- ochrona zapewniona poprzez zasilanie produktu niskim napigciem bezpieczeristwa (SELV), bez
ryzyka wystgpienia wyzszego napiecia. 18. Uszkodzony dyfuzor, ekran lub pokrywa ochronna
musi zostaé niezwtocznie wymieniony. 19. Swiatto dziata bez zauwazalnego migotania.

Specyfikacje techni znajduja si¢ na lampie i obejmuja: indeks, moc (W), strumien
Swietlny (Lm), temperature barwowg (K), napigcie wejsciowe (V), prad wejsciowy (A), port
wejsciowy, typ baterii, napiecie baterii (V), pojemnos$¢ baterii (mAh), numer partii oraz date
produkcji.

Lampe wyposazono w matowy dyfuzor. Nie emituje promieniowania UV ani IR. Materiaty uzyte do
produkcji to ABS i PS. Lampa nie zawiera substanciji szkodliwych. Lampa nie moze by¢ usuwana
wraz z odpadami gospodarstwa domowego. Produkt nie podlega obowigzkowej certyfikacji.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

+ LED-owa lampa akumulatorowa
- Kabel USB-C

- Instrukcja obstugi

PRZEGLAD PRODUKTU (rys. 1)

1. Dyfuzor lampy. 2. Przetgcznik ON/OFF. 3. Strefa sterowania dotykowego. 4. Port wejsciowy. 5.
Wskaznik tadowania.

KONSERWACJA | ZASADY BEZPIECZENSTWA

- Podtaczenie do sieci odbywa sie za pomocg kabla USB-C (w zestawie) oraz zasilacza sieciowego,
ktéry musi spetnia¢ wymagania techniczne DC 5V, 2A i ie j .

«+ Zabrania sie rozbierania elementéw lampy oraz wprowadzania jakichkolwiek zmian w jej
konstrukcji. Nie nalezy podtgczac lampy, jesli obudowa jest rozebrana lub kabel badz zasilacz
sg uszkodzone.

- Zrédio $wiatta zastosowane w tej oprawie jest niewymienne. Oprawe nalezy wymieni¢ po
zakonczeniu okresu eksploatacji Zrodta $wiatta.

- Ten model nie przewiduje mozliwoéci samodzielnej wymiany elementéw zasilania.

- Jesli nie planujesz korzystac z lampy przez dtuzszy czas, przed przechowywaniem nalezy w
petni natadowaé¢ akumulator. Podczas dtugotrwatego przechowywania zaleca sie regularne
dotadowywanie akumulatora co najmniej raz na 3-4 miesigce, aby wydtuzy¢ jego zywotnosc i
zapobiec gtebokiemu roztadowaniu.

INSTRUKCJA OBSLUGI
« Przed uzyciem upewnij si¢, ze obudowa lampy oraz kabel nie sg uszkodzone.

« Lampa posiada wbudowany akumulator, ktéry jest fabrycznie natadowany, co umozliwia
korzystanie z niej od razu po zakupie; jednak zaleca sig¢ petne natadowanie przed pierwszym
uzyciem. Aby korzystac¢ z lampy z zasilania sieciowego, wystarczy podtgczy¢ jq do gniazdka za
pomocg zasilacza.

+ Przy niskim poziomie natadowania akumulatora lampa $wieci z minimalng jasnoscia, aby
zapobiec jego catkowitemu roztadowaniu. Aby natadowac lampe z sieci, uzyj dotagczonego kabla
USB-C: podtacz jeden koniec do lampy (port tadowania znajduje si¢ ponizej dyfuzora), a drugi do
zasilacza, a nastepnie podtacz do gniazdka 230V (rys. 2).

- tadowanie akumulatora odbywa sig¢ bezposrednio w lampie po podtaczeniu do sieci. Zalecany
prad tadowania nie powinien przekracza¢ 5V, 2A. Podczas tadowania wskaznik przy porcie
tadowania $wieci ciggtym czerwonym $wiattem. Po petnym natadowaniu wskaznik Swieci
ciggtym zielonym $wiattem. Po zakoriczeniu tadowania nalezy odtgczy¢ kabel od lampy.

- Wiaczanie: Ustaw przetacznik zasilania, znajdujgcy sie pod dyfuzorem, w pozycji ,ON".
Umozliwia to wiaczenie oraz dalsze sterowanie za pomoca dotykowej strefy sterowania ©.
+ Wytaczanie: Ustaw przetacznik zasilania w pozycji ,OFF". Powoduje to wytaczenie lampy we
wszystkich trybach pracy. W tej pozycji dotykowa strefa sterowania (©) nie dziata.

- Swiatto wiacza sig za pomoca dotykowej strefy sterowania znajdujacej © sie w gérnej czesci
obudowy lampy. Jeséli Swiatto $wieci dtuzej niz 3 sekundy, kolejne krétkie nacisniecie dotykowe;j
strefy sterowania (©) wytaczy lampe. Jesli $wiatto $wieci krécej niz 3 sekundy, kolejne krétkie
nacisnigcia dotykowej strefy sterowania (©) przetaczajq kolory $wiatta w cyklu (rys. 3):

- Aby wytaczy¢ lampe w dowolnym trybie, odczekaj 3 sekundy od momentu wyboru koloru, a
nastepnie krétko nacisnij dotykowa strefe sterowania ©) .

- Dtugie nacisniecie (>2 sekundy) dotykowej strefy sterowania umozliwia regulacje jasnosci
od maksymalnej do minimalnej (rys. 4). Regulacja odbywa sie ptynnie w zakresie od 10% do 100%.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Lampe nalezy przechowywaé i transportowa¢é w opakowaniu producenta. Podczas
przechowywania nalezy przestrzega¢ nastepujgcych warunkéw: temperatura otoczenia od
-20°C do +40°C oraz wilgotno$¢ wzgledna powietrza nie wigksza niz 80%. Nalezy zapewni¢

stabilne potozenie, zapobiegajace uderzeniom i innym uszkodzeniom mechanicznym. Okres
przechowywania przed rozpoczeciem uzytkowania wynosi do 3 lat od daty produkcji.

GWARANCJA

Okres gwarancji jest podany na opakowaniu. Wymiana i zwrot produktu sg mozliwe pod
warunkiem przestrzegania zasad transportu, przechowywania i uzytkowania okreslonych
w niniejszej instrukcji. Gwarancja nie obejmuje produktu w przypadku: demontazu lampy lub
$ladéw uszkodzen mechanicznych; uszkodzenia kabla tadowania; uzytkowania lampy na
zewnatrz; obecnosci $ladéw cieczy lub wilgoci wewnatrz obudowy; braku dowodu zakupu; braku
opakowania lub jego stanu uniemozliwiajgcego bezpieczny transport; naruszenia warunkéw
uzytkowania, transportu lub przechowywania.

(EN) Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is forbidden to put waste
equipment marked with the symbol of a crossed bin together with other waste. The
user, wishing to get rid of electronic and electrical equipment, is obliged to return
it to a waste equipment collection point. There are no hazardous components in
the equipment that have a particularly negative impact on the environment and
human health. (UA) BignosigHo £o nonoxeHb 3akoHy npo WEEE, 3a6opoHseTbes
BUKMOATU CMiTTEBE Oﬁﬂaﬂ,HaHHﬂ, no3HavyeHe CMMBOJIOM NepeKkpecneHoro KOHTeun-
Hepa, pPa3oM 3 iHWKM CMITTAM. KopucTyBau, sikuii 6a)kae no3byTucs eNeKTPOHHOro
Ta eNeKTPUYHOro o6nafiHaHHA, 3060B'A3aHUM NOBEPHYTM MOr0 B MYHKT NPUIAOMY BiAnpaLbo-
BaHOro o6nagHaHHs. Y cknapi obnagHaHHs BiACYTHI He6e3neuyHi KOMMOHEHTW, siKi 0co6au-
BO HEraTMBHO B/IMBAlOTb Ha HABKONWLLHE cepefoBuuie Ta 300poB’s noavHu. (PL) Zgodnie z
przepisami ustawy o ZSEE zabrania sie sktadowania zuzytego sprzetu oznaczonego symbolem
przekreslonego kosza razem z innymi odpadami. Uzytkownik chcac pozby¢ sie zuzytego sprzetu
elektronicznego i elektrycznego jest zobowigzany do oddania go do punktu zbiérki zuzytego
sprzetu. W sprzecie nie wystepuja elementy niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny
wptyw na érodowisko i zdrowie ludzi.
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(EN) Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004,
Ukraine. Made in China.

(UA) BupobHuk: MM «Annerpo-ont», Byn. lepois Mapiynons, 106-), M. KponmsHuubkuii, 25004,
YkpaiHa. Ten.: +38(050)5675757.
Anpeca noTy>kHocTel BupobHuUTBa: N 11, BectepH ®bopcT cTpiT, JledeHr Mign poya, cenviie

CsonaHb, MiCTO YKyHLaHb, NpoBiHUiA NyaHayH, Kutai.

LLlono NpunHATTS NpeTeHsii 3BepTaTcs A0 BUpo6HMKa.
[aTa BUroToBneHHs i HoMep napTii 3a3HaveHi Ha BUPO6i Ta ynaKoBLi.

(PL) Importer: Allegro Opt Sp. z 0.0., ul. Mierzeja Wislana 11, 30-732 Krakéw,
Polska. Wyprodukowano w Chinach.



